
	��������َ	داو�
�����ِ�	َ���

�ــ�ــَ	آدادوَأ،�ــ�ــ�ــَ
�ــ١�ِ ���ع�َ�
إنار��دو�،��
��َ
هِ��رِ�ـ�ـ�ي�ـ
إد�ِـ��ـَ��َ�
�َ��َ�
َ���ِ:����.

�ِ�ِ�و�������َ�
�ِـ�ار�ـ�ـ��ـُ��ـ�ـ�ـَ�د�ـَ�ـ
إ٢

،��او�ــ�َأ�ــ
،�ـِـ�ــ�ــِ��ــ��

�٣�َ،�����ِ�هّ�ُ��وّ���
�ُ��َ������َ�����ار���ُ�و���
�ِ

��و٤.����ا��ِ�َ���ُ���	وِ�
اذا�ـ�هوِ�ـ�
ـُ��ـ��ـ�ا��ـِ�ـَ��
�ِـ�ـ�ـ�ـ��ـُ�ووَ�ـ�
ـَ�،�ـ�ـ�ـ�
.ي
�ِ��ُ��َ��ِ����دوم��َ�و
�ِـ�ـ�ِ��ـ�ـ��ـُ���ـ�ـِ��ـ�نِإ٥

،�ـ�ـَ	آ�ـِ��ِـ	�ـ�،�ـ�ـ�ـِ�ـِ
�ـّ�ِـ�ـ��ـِ��ـ�يّ�ـُ��ـ�لوِ�ـ�ـ�دِ

ِـ�و،�ـِ��ـ�موِ�ـ��و�ـ�ـ�ـ�ـ�

ِ�	��ّ�ِإ٦.��َ	���		ِ�����َ�

�َ���و�������َ���،�َ�
اوآ

�َ��ِ�د��

د�ِ��َ�	�ِ�ا���
�و٧.�ـِ�ـ��ـ�و�ـ��ـَ�ـ	�ـِ�ـ�ـِ�
ي
ـ�ـِ��ِـ��ـ�د�ـ��ـ�يذآ�ـ��ـ�
�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـَ�ـ�ـَ�
ـ�ـ٨�َ،�ـ
�َ��ـِ�
�ـ��ـ�ـ��ِـ�ـ
إو،�ـِ�ـ�ِـ�ـ�ي�ـ
إ
.��َ���رُأيّ�ُ��

��و���أَو�������
ـِ��ـ�
ـُ��ـ�ـ�ـّ�ـَ��ـ��ـَ�َأ٩

إداوآو١٠،��َ����ِ��ار������ِ
ار�ــ��ــ�ــِ��ــ�
ــُ�ا��ــ�َأ
������َ��،�َ�
ِ�ِ����
ِ�ا���َأ

١١�ُ.ِّ�د�����َ�
������ِ���
،ّ�ِـ�ِـ	�ـ��ـَ�ـ�وه�ـ��ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�
�ِـ��َ�ـ�ِـ�و�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـَ�ي��َـ�ـ�
ا��ــ�َأ�ــَ�خدَ�ــ�.�ــ
َ��ــُ�
�ِ��َ��ِ������َ��.
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دِ��ورَ��َ�������
ِ��ــ�ــَ��دِ�ــ��ــ�ــ	اّ�ــ�١٢

�ـِ�	ِـ	�ـ�نِإ
ـ�ـَ�.�ـ�ار�ـ�ـ�
�ـ�ـ�ِـ�وَأ�ِـ��ـ�
ِـ�،�ـ�ـَ�ار�ـ�
ي��آ����َ	آِ�	
ِ�و��دِِ�
��د
�ـ��ـ�ِـ��ـ�نِإو١٣.�ِـ	�ـ�ـ�ـ�د
�ــ�ــَ	آ”،�ِ�آ�،�ـِـ�ار�ــ�ــ�
��ـ�ـَ	آ
ـ�ـَ�“.��ـ�رِ�ـ�ـ�ِـ�
�و،�ـ��ـ��ـ�ـ��ـ�ر�ـ�ـ��ِـ
�ـ�ـ�
ء�ـ�
ـ١٤�ُ.�ـ��ـ�برِ�ـ�ـ�ِـ�
�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِ�ـ�ـَ���ـ�ر�ـ�ـ��ِـ
�ـ�ـ�
.�ـ�ـ��ِـ	�ـِ��ِـ	ار�ـ�و،�ـِ�ـ�ـ��َ�ـ�و
،�ـّ�ِ�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـَ�ـ�دِ�ـ�ِ��ـَ�و١٥
�ـ�ـَ�ـ�
ـُ�و،�ـ�ـ�ـ�ـ��ـ
�ـ�ـَ�ـ�
.�ـ��ـَ��ـ
�ـ�ـَ�ـ��ـ��ـ�ـ
أ�ـ�ـ�ـ�ـ�
�ُ�وَ��َ��،هِ�
�َ���او��َأ١٦
�ـ��ـَ��ـ	ـ�ـ�ـَ�ـ�ـ١٧�ُ.�ـُ��ـَ��ـ�ـ
�َ�	�ِ�������	�ِ��و،��َ���
�داوآ،هِ��ــ�ــَ�د�ــ��ــ��ــِ�
�ـ�ـ�ـ�ّ�ِـ��ـَ��ـ
��و�ِـ�ـ�ـَ��ِـ�
��َ	آن�
١٨�ِ��َ��َ.����ُ�د

د���َ�َ	���َ��َ��ِ��َ��َ�	َ�ّ���
�َ

رَا��َ�خوُ����
َ��
ِ��د���.

اذاوأو�����
١٩
وؤُ�
إ،هِ�
�َ���او��َأ�

ـِ�ـ�ـَ�ـ��ـُ���ـ�ـِ�ء�ـ�
ـُ�:يذآ
�ِـ
�ـَ�ــَ�ـ	ِـ�ـ�ـَ�ـ�ّ�ِإ،�ـ��ـ�ـِ�	

ـ�ـ٢٠�َ.�ـَ�ـَ�ـ	ِـ�ـ�ـَ�ـ�و�
�ـ��ـ�ـ
دّزَ�ـ��ـ�د�ـَ�ـَ�ذوِ�ـ�
�ـ�ـ
ِ�َ�خدَ�ـ��ـ٢١�ِ.�ـ�ـَ	آد
�ـ��ـ��ـ�و�ـ��ـ�ـ�ـُ�ـ�ـُ��ـُ��ـ��ـِ�
�ـ�ـَ	آد�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ	�ـ�ـ�و،�ـ�ِ��ـَ�
�ـ��ـ���ـ�ِ�د�
أ،�ـ��ـ�ـ�ـّ�ـَ�ـ�
���َ��دِ��
إو�ُ�ووَ���������
ُ���
د�.

�ـِ��ـ��ـ��ـَ��ـُ�ووَ�ـ��٢٢
هذِاوآوَ�ـ�ّ�ِإ،�ـ�ـَ	آد�ـ�ـ�َـ�ـَ�د
�ــُ�وَ�ــ�ــَ��
ــَ�،هاو�ــ�ــ�
��ـَ��ـ��دِ�ـ��ـ�٢٣.�ـُ��ـَ��ـ�ـ
�ـِ�ا
ـ�،هاو�ـ�ـ�ذوِآ�و�ـ�ـ�َـ�ـَ	ـ	
�ـ�ـَ��ـ�د�ـ��ُ�هزِ�ـ�ـ�دِاوٓ�
َ���ِ��ِ�
���د٢٤�َ��ِ��ِ.هرِ�����،
.ا�
وَخدِ�ِ����ه��اّ
ِ��وِ�	اِّ��
�ـ��ـَ��ـ�ـ�ِ�
�ـ�ـ�دِ�ـ��ـ�ّ�ِإ٢٥
�ِـ��ـ�ـ�دِو�ـ�و��ـَ
د�ـ�ـ�ـ�
ي
ـ�ـِ�ـ	�ـِ��ـ�ـ��و،�ـ��ـَ��ـ�ـ�
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�ـَ��ـَ�ـ	
ِـ	�ـ�ـ�ّ�ِإ�ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�دِ
هوِ�ـ�
ِـ��ـ��ـ�خدَ�ـ�،�ـ��ـَ��ـ�

ذَا��ِ���ر����.

��َ���ِ�����������نِإو٢٦
هرِ�ـ��و�ـ�ـَ	آ�ـ�ا
ـ�ِـ��ـِ�ـ
إد
�ـ�ـَ�ـ
د�ـَ�و�ـ�ـ��ِـ	�ـِ�ـ�ـَ�ـ�،�ـ�ـَ��ـِ�	
�دو�������
د�٢٧�َ.�	ِ��َ��
إ
ِ��َ����
إ������َ	آ�َ������
�ـِ��ـ�وَ�ـ��ـ��ـ�ـ�ـِ�رَأو�ـِ��ـ��ـ�ـ	��ـ�د
�����د��َ���دِار���و،ي�ّ
د
�ِ���	��.


��و��	آ
دِ��	دَ

٢
�����ُ����َ��،��او��َأ�

�ِإ����و
�	�أَو،�ِ���

نار�ـ�د�ـ
�ـ�د�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ��ِـ
رِإ
�ـ��ـ�روِآنِإ٢.�ــ�ـ��ع�ـَ�
إ
�ـ�ـَ�ـ�ـَ��ـ��و،�ـُ��ـ�
د�ـ	ـ�ُ�ـ�ِـ	
�ـ
�ـُ��ـ�
�ـ	وا�ـ�ـ
دَد�ـ�ـ�ـِ�
إ
����َ��ِ����َ�روِآو،����
	�
���ُ�
�ُ����ِ�نِإ٣،ِ���	�ِ��

إداو��م����ِ	�
���ُ�
������
�ـ	ـ
إ�ِـ
آ”،�ـ�ـَ	�ـ��ـُ�وَ��ـَ�و

،���َ��ِ�وَأ���ُ�وَ��َ�و“،����

آ”ِ�������
�َ���ر����آ�	
إ�َ
����ِ��ُ�وَ��َ	٤“،���َ�أد���
د

ِـ�و�ـُ��ـَ��ـ�ـ�ـَ��ـ��ـ�و�ـ��ـ�
�ـ��ـ
؟�ِ������	���

٥
:و�ُ��،هِ�
�َ���او�َ�أ�
�ِـ�ـ�ـَ�ـ�ِ��ـ�ـَ	آ�ِـ�ـ�ـَ��ـ�ـ���ـَ�
�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ�هِ��ـ�َأي�ـ
إد�ـ�ـ	�ـ�د
�َ
َ��
أدِ��ورَ�
ياو�������
ّ�ِإ٦؟ِ�	����دي��آ���
ِ�او�ِ�د
ي��َ	�َ�.ِ���َ��ِ���ُ���	زِو��
�ـُ��ـَ�ـ�ـ�ـ�ـَ��ِـ�دي�ـ�آهِ��ـ�َأ
�ـ٧�َ؟�ـ�ـ
د�ـ�ـَ�ـ	�ـُ��ـَ�ـ�ـ�ـ�َـ�ـ�و
او���ّ�ِ��ي��َ��دِ��آي��َ	
؟�
وَ���ِ�
�ِ��ُ�وَ�
إد

��َ	آد���َ����ُ����َ��نِإ٨
:ا����ِ��
إدخدِ

،خ������ِ�خو�	�َ���ِ���
�ِ
�ُ����َ�نِإّ�ِإ٩.او���ُ�وذوَأ
،������ُ�وذوَأ
ِ�،����و����

اد
ِ����َ���وِ����ُ��ِ
هرِاو��
ِ���ـ�د���ـ�ـ١٠�ُ.�ـ��ـَ��ـ�د
�ـ��ـَ�روِ�ـ�و�ـ�ـ��ـُ��ـ��ـَ��ـ�
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�ُ�
.����ُ����َ���هِ�
َ��،����ِ���ا
١١�َ�
�َ�“،�ِ�از�”،هِ��َ�داوآ
خ�ّ�ِ��نِإ“.�ِ��َ��”،�ِ���
اراو�ـ�توِ�ـ�
ِـ�،�ِـ�از�و
هوِ�ـ�خدَ�ـ�مَ
ـ١٢�َ.�ـ��ـَ��ـ�د

ـِ�،�ـُ��ـ�ـ�ـَ�دو،�ـُ��ـَ�ــَ�د
���َ����يّ��ِ
اد��َ	آِ��
زدي��آ

د�ِ
ا��ِ��
�١٣�َ.��و��َ
د��
َ���ِ�
رَ.�ِ
ا���داوٓ����
	
َ
����.

هذِا��و�������َ
١٤
ل��َ���،��او��َأ�

“،�������َ��ّ�ِإ”،�ِ�آنِإ�����
�ِإ
�ـ�ـَ��ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ
إ؟هذِا�ـ��ـ
��و
���ََ�أهوِ��نِإ١٥؟ِ�	���َ��دِ

�		�َ��َ��دو،�
�ُ��د�����َ
�ـ
�ـَ�
ِـ��ـ�وو�ـ��ـ�١٦،�ـ��ـَ
د
،يا��َ�آ�ُ����ِ���نِإي���
�ـُ��ـَ��ـ�ـورَأ.�ـ��ـ�ِ��ـَ�”
�ّ�ِإ“،وؤُ�ــ�و�ـِـ�ــ�ــ�ــَ�

�ِـ�ـ
إدي
ـ�ـِ�ي��ـ��ـُ�وو�ـ
�َ�خد١٧��َ؟يا��َ����ِ	إ�����


إهذِا���دهاذ�َ��ِ��������َ��
�ِ�	�.

١٨�َ��������ِ

آ”،�ِ�آِ�
؛هذِا���ّ�ِإ��آو،�������َ�خ�ّ�ِإ
�َ��
هذِا���دخ�������َ���
���ـ��ـ�ـ�ـَ�خ�ـّ�ِ�ـ�ـَ�
ِـ��ـ�آو
�ِـ�ـ�ـِ�ـَ�ـ�ِـ��ِـ
آ١٩“.يذا�ـ�ِـ�
؛تذِوَ��ا
�رَ.��َ	آ���
إد
.���ا��و���ِ�َ��ِ�ِ�������َ�
٢٠
�ِـ�ـ�ـ�،�ـ�ـ�ـ�ـ��ـ��ـ��َ��ـ
هذِا�ـ��د�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ��ـِ��ـ�ـَ
د
�ـِ�ـ�ِ���ـ٢١�َ؟�ـ	ـ�ـِ��ـ
إد
،هذِا��ِ���دو��م��اروَأن����
�ـَـ�ِإ�ـ�ـَ�وَ���ِـ	و���ـ�
ـُ�
	�َ�ِ�خدِ�
ا��ِ�تِ�
إ٢٢؟�
�ـ
ذَا�ـ�و�ـ�ـَ��ـ��ـ�ـ�ـَ�ي�ـ�ـِ�ـ�
�ـ�ـَ��ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ�ِ�و،هذِا�ـ�ِـ�
او����
�ِ��و٢٣.هذِا��ِ��	�ِ��
:�ِ���د

��ِ�و��َ�����ِ����م�اروَأ
����
،����	دّزَ��َ������َ
.�ــ�ــَ	آدار�ــَ��ــ
�ِ��ـِـ�ــ�ِ�و
�ِـ
�ـ�ـ�،مَ
ـَ��ـُ�وزَ�ـ�ـ�٢٤
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�و،هذِا�ـ�ِـ��ـ�دو���ـ��ـ��َ�
.هاذ�َ�	�������َ��

،�����زِب�
ار�َ�خدَ��و٢٥
�ـ	ـ�
دزَ�ـ	ـ�ـَ�ـ��ـ�ـ��ـ�ِ���ـَ�
ي�ٓ��ّ�ِ��
ُ�،هذِا��ِ���َ��ِ�
؟�ـ��ِ��ـ�رُ�ـ�ي��ـ�ـ�ـَ��ِـ�و

ور�دا��َ��ِ�
إدخد٢٦ِ�����،
�د�	�ِ��
إ�������َ�خدَ���َ�
.هذِا��

��ِ���

�ُ��َ����َ�هوِ���،��او��َأ٣ �ُ�و���
�َ�،هِ���َ�ِ�����َ�
َ�
ِ����َأ�
�ِ�ن�ّ
د����
دَ�
نّ�ـُ�
ـُ��ِ�َ	ـ�ِـ�و٢.�ـ�ـ�ـ��
�داوآو،هِ��ــ�ــَ��ــ��ــ��ــ
�ـ��ـ��ِـ�ـ
إ�ـ�ـَ��ـ
�ـ�ـَ	ـ��ـِ��َ	ـ�ِـ�

رَآدِ��
إو�����ِ��َ��َ
��ُ����.
٣�
��او����د�
�ِ���ِ��َ�َ	خرُا
يا��ـَ�
ـ�ُـ�ِـ�ـَ�ـ�و،ن�ـ�ـ�ـ�ـَ�
ـَ�
�ُ����.

ِ��اري�
إ
ُ�ه٤�َ��َ�ِ��ِ
،�ِـ
�ـ��ـِ��ـَ�ي�ـ�ـ��ِ�َ�ـ�و

اروزَ�ـ��ـَ��ـ�ـ��ِـ	�ـَ�ـ�ـَ�ـ	ي�ـ��ـ�
خد٥��َ.�
ار��ِ���َ��ِ����دِ��
أ

إ���ِ�	�َ��ِ����َ
ّ�ِإ،اروزَ��اّ
اروزَار�ـ��ـَ�.�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ�ـ�ـَ�ـ�

إ���ِ�	و٦.���رَِ��
دَ�ِ��َ����ِ

إ�����دِ��	����،ار����ِ�ِ


إ���ِ�	و؛ِ��
دَ��ِ�َ����َ
�ِ�اّ
�ـ�ـ��ـُ�ا��ـَ��ِـ��ـَ	ـ�ـَ��ن�ـّ
د
ووآو،�ـ��ـ�ـ�دِ�ـ�رُأهذِ�ـَ��ـ�ـ�و
دار����ِ������َ���ِ�������.

�ِـ�ا�ـ�ـَ
دهزِ�َ�هزِ�َ�يّ�ـ٧�ُ
�ـ��ـ�ـ��ـ�و�ـ�ر���ـِ��ـ
�ـ�وهِ��ـَ�و
�ّ�ِإ٨.�ـ��ـ��َ�ـ	��ـ�ـَ�ـ��ـ��ـ
د

إ.���ِ�	ِ��
رَآدِ���َ	ء����ِ�ِ�	�
�����ِ����ِ�و،�
ارِٔ�������د
�َ�����.

�َ��ـ��ـ�و�ـ
�َ�ـ	
ـُ��َ�ـ�ـ٩�ِ
�ـ
وَ�ـ�ـ�
ـُ�ـ�ـَ�ـ�و،�ـ��ـِ�	يذ�ـ�
ِ�
ِ��ي�
إد�ِ���	�
.��َ	آد���ُ

�َ�����ر��و�����َ	���َ��و١٠
���َ��،��او��َأ�
.�ّ�ِ�يذآ�ِ�
هرِ�ـ�ـ��ـ١١�َ.خدَ�ـ�هوِ�ـ��د

�����َ�د�
َ��
هِ�
�َ��َ�و��
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�َ�،��او�َ�أ�
١٢؟ا�ُ�َ����ِ�
ِ��
زَلوِ�
د����َ�د�����ِ��
إ،
َ�
�َ�خدَ��؟ِ����َ�او�
دهِ��ِإد���	اد
��

��ياو��دي���َ	�ِ���َ���

َ��
��.

�ِ�ِ���ِ���َ��

إد��
أ١٣��ِ
�����َ�و���ّ�َ

�َ����َ��ُ��ُ

دهذِا��هِ��َ����
�
�او��ار��وِ�ِ����َ�
�	�.

ُ���
د��او�ّ�ِ��هوِ��نِإّ�ِإ١٤�

�،�ـ��ـ�ـ�ِ�و�ـ�رِ�َ��ـ��ـ��ـّ�َ

��وار�����ُ����َ�َ���ُ�
�ـ�ـَ	�ـ�ـ�ـِ�ـِ
يذآ١٥.�ـ��ـّ�ـَـ	
،�	�َ���رَأ�
إّ�ِإ،�ّ�َ���ِ��	�ِ��

أو١٦.ِ�������ِ�و،���َ������

إد�
����،�����ِ�و�����ّ�َ
�ِـ�ـ
إدي
ـ�ـِ�ـُ�و�ـ�ـ�ُ�ـ��ـ
إ

أّ�ِإ١٧.�����
�����د���ِ�ِ
�ِ�	�َ�،�َ��
ِ����؛������
إ�

�َ�و�����ِ�������
إخدِ�	�
هِ��َ�و�ِ�
رَ�ِ������و،�	�َ
��و
��َ���و،�	�َ���دو،هوِ��


دّزَدهِ��َ�و١٨.����و��������
ي�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ���ـِ�ـ
رِزياو�ـ�ـ�
.����يذوَ��دِ

ِ�إ��ور�َ������� �ـ�اّ�َ�ي�ـ��ـ��ـ�ـ
أ�ـ٤�ِ

ـَـَ�و
�ـَ�؟�ـُ��ـَ��ـ�ـ�ـَ��ـ��ـ

ي�
إد�����ِ��َ��ِ�ي�����
��َ�
؟�ــُ��ــ�
د�ــِ�اّ
ــَ�ــ�ه
�و،ي
ـ�ـِ�ـ	�ـُ��ـَ��ـ��ِـ�٢
�ـُ��ـ�ـ�ـَ�ـ��ـ��ـ�ـ
أ،�ـُ��ـَ��ـ�ـ�
�ـُ��ـَ�ـ
وَ�ـ�ـ��و،�ـُ��ـ�ـ�َـ�و
�ـُ��ـ�ـ	ـَ�ـ�ِـ�؛ي
ـ�ـِ�ـ	�ـُ��ـ�ـ�ـَ�د
�ـُ��ـَ��ـ�ـ��و،ه
�َ��ـُ�وذوَ�ـ�و
�ـُ��ـ�ـ�ـَ�ـ�٣.�ـُ��ـ�ـ�ـَ�ـ��
ـ�ـَ�
�ـُ��ـ�ـ�ـَ�ـ�
ـ�ـَ�،�ـُ��ـ�ـ�ـَ���و
�ـ��ـ�ـ�ِ�ـ�ـَ��ـُ�و�ـُ�َ�
ـَ��ـ��ـ��ـ�ـ�
��ـَ�،�ِـ
�ـّ�زَ�ـ
٤.�ـُ��ـ�
د
�ـ�ـ	�ـ�
ـ
�ِإ�ـ�ور�ـَ�د�ـُ�و�ـ�ـ�
�ِ���د����؟��َ	آ������ِ��دِ�
إ
هوِ��
ِ���	��يذآ��ار�َ�هوِ��د
�ـُ�و�ـ�َ�ـ��ـَ
٥.�ـ�ـَ	آد�ـِ�ـ�دِ
:�ـ��ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�يذآاو�ـ�ـ��ِ��ـ�د
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���َ��ِ�ناو���ا��َ��دِ�
ور
��ِ��َ�نّ�وِ���ووآ٦؟�����ّ�َ
:�ِ���خدَ���ِ�.ا���َ��ِ�

،�ِـ��ـ�اردل�ـ�ردَ�ـ�ـَ�آ�ِـ	�ـ�ـ	
.�ِ��ّ�َ����ِ��َ�لوِ��	و

�ـ��ـ�و،�ـ�ـَ	آ�ـ��ـ�مَ
ـ٧�َ
قرِآ
ـِـ�و�ــ��ــ��ــ�دل�ــ�ردَ
ور��
ِ�و��َٓ	�وو٨��ّ.�ُ����ِ�
�ـ�ـ�ِـ�ـَ�،�ِـ
�ـّ�ـِ
�ـ
.�ـُ��ـَ�ـ�ـَ�ـ	
،�ـُ��ـَ�او�ـّ�ِـ	�ـَ�ـ�َ�و�ـُ��ـَ�ا
ـ
إ
.هوِ�ــ��ــ��
َ��ر�ــ��ــ	ــ�َأ
،�ـَ�ـ�و�ِـ�ـ�ـ�ـ�وَ�ـ�و�ـ�ـ�ـِ�َ�ـ�٩
،�ـ��ـ�ـ�ِـ	�ِـ	�ـ��ـُ��ـَ�ـ�ِـو
	�ُ��َ���ِ��وَ�ّ�.١٠�َ�	َ�

ـِـ�و�ــ
�َ��ــَ��ــُ��ــَ��ــ�ــ
�َ��َ��َ��ُ�.

خ���ََ�أد���	د�ِ�ر���ي�
���	ِ���

ُ��َ�َ��،��او��َأ١١���
ل�ـ�ردَ�ِـ�ــَ�ـ�دِ���ـ�.�ّـ�ـِ�ـ	

��َ��َ�َأدَ��

إ��َ��ََ�أِ�
ا��ِ
�ـ��ـَ��ـ�دل�ـ�ردَ�ِـ
�ـَ�ــَ�ـ�


ِـ�و
�ِـ�ـ
دَنِإو.�ـ��ـَ��ـ��ـ��ـ
ار�ـ�ـ�ِـ�تِ�ـ�ـَ	مَ
ـَ�،�ـ��ـَ��ـ�

ِـ�تِ�ـ
إّ�ِإ،�ـ��ـَ��ـ�
.�ـ�ـَ��ـ

�ـ��ـَ��ـ�د�ـ
اراد�ِـ�ـ
إء�ـ�١٢
�ِـ	�ـ�ـ�دِ�ِـ�ـ
إووآو.�ـ��ـ
ادو

آتِ�
إ�َ�،مَ
َ�.ِ�	��دوِ�
�َ
َ��ِ�
دَ�
؟خو�

����ار�ِ�ر���وَ�
�ــ	ــ�َأو�ــُ�ــ��ــ�اد١٣


دِإ�َ
”،�ُ�و����د�
ا��َ��َ
�ِ
����و،�
�َ�د��
أ�	
�ِ�	ن�از
�ِ
�َ��ُ
خُ��َ	�
ِ�و����ا��
�وَ��ُ
�ُ�و����و١٤“.ل��
ي�ـ�ـ�!ا��ـَ�هرِ�ـ�
ِـ��ـ�ـَ�
�ـِ�ا�ِـ��ـُ�وَ�ـ
إ
ـ�ـَ�؟�ـُ��ـَ
�ـ�
�ـ��َ�ـ�و�ـّ�ِ��ـ���ـ�ـَ�ـ�ِـ�د
�ِ��َ�ِ���.١٥��َ
���َ��يذآلَ
ِ����
�َ�نِإ”،�ُ�و��آد���ِ�ِ

��
ُ
وَأ�َ
ي
�ِ�يذآخذُوَأ
ِ�و
ار�ـ��ـ��ـُ��ـ�ـ�ـ١٦��َ“.ي
ـ�ـِ�
خدَ�ــ�و،�ــُ��ــ�
د�ــ��ــ�ا��
.�ـ��ـ��ـ�ّ�ِإ�ِـ�ـ�ـَ	ار�ـ��ـ�
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�و���َ�ذوِآد�
ذَ���دِ����و١٧

إيذآ،�ذوِآ�ِ��������	َ��.

هِ��َ�أ����ور���

،�ـَ�ـ�،هِ��ـ�َأ�ـ	ـ�َأ�ـ�اد٥ ���آ�
زد�����ِ�	،وّ
َ��و

ِـ��ـُ��ـ�
د�ـ�و��ـ�َأ٢.�ـُ��ـ�ِ	إ
يّ�ـِ�آ
ِـ��ـُ��ـ��ـُ�و،�ـ��ـَ�
ِ��ُ���
د���َ�وا��
د٣َ.�ِ�


ِـ�يار�ـ�ـ�ـِ�و،ار�ـ�ـ�ـِ�يارآ
،�ـُ��ـ�
دل�ـ�ردَ�ـ�و�ـ�ـَ�هوِ�ـ�
.ار��
ِ��ُ�وَ��ِ�ِ�آ
ِ�و
����ِ��َ��ُ���	َ��ُ��ُ�
�	���

�ـَ
،و٤��َ.�ِـ
ار�ـ��ـ��ـ��ـ
ُ���
د����رَأي�دِ��دِ�ِ����د�
�ـِـ�ــ
إي��ــ�وؤ�َ��ـِـ��د
هدِاز�ـ�د�ـ�ـ�ـَ�ـَ�و،�ِـ��ـَ
�ـ�ـ�
�ِ���
َ��
�َ�د�����َ�لوِ�����.
��ـ�ـ�ِـ��ـ�ر���ـُ��ـَ�ـ�ـ٥��ِ
�ـُ��ـَ�ـ�ـِ���ـ�؛�ـ��ـ�ـِ��ـ	
.ار�ـ�ـ�دِ�ـ��ـَ�ـ	
ـِ��ـُ��ـَ�او�ـّ�ِـ	
،�ـ�ـ
دّزَ�ـُ��ـ��ِـ�ـ�و�ـُ��ـ��د٦ِ
ُ���
دل��ردَ�����ووآو�.

����ا�ِ
�َ��وِ�	�َ����
و��ـِ�ـَ��،��او�ـ�َأ�ـ
مَ
ـ٧�َ
�ٕ

�َ�د���َ��،�ِ
ِ�����دِ��اراز
خدِو،�ـ�َـ�رَأد�ـ�ـ�ـ�ر�ـ�هِ��ـَ�ـ	
لوِيّ�ِإ�ـ�ـ�
د�ِـ�ـِ�خِ��ـَ�ـ�

��دوا�	ِ�دا��ِ��ِ����دِِ�.
�ُ	ِ��َ�وو��ِ�َ���	�َأ�َ�خد٨��َ
ُ���
د��او�ِّ�	�،�َ�
َ�
إ�و�����
�ُ���درَِ
��،��او��َأ٩.�
�َ�د

اد.ِ��
د�ُ����َ��د،ّ��ِ�	�����

إ��ِ�����َ��َ���.

�ــ��ــ�وَ�ــ�،��او�ــ�َأ١٠

�ِ���َ�ا
�����ا��ِ�َ��و
ي��آ،�
.�ـ
�َ�د�ـّ�ـِ��ي�ـ�ـَ�ـ
�ـ�د

يا��ــَ�ــ�ــ��دِي�ــ�آ�ــ�اد١١
�ُ��َ���َ��.�ِ�ر���ي��رُ��
،�ــ�ــ�ــَ��ــ�
إد�ــ��ــ�ا��ــِ�ــَ��ـِـ�
��َ	��ِ�	ذوِأدِ���َ��ُ��َ�
َ��و
�َ�
�،�َ�
�َ�
ِ�
رَ�ِ����ِ�ِ��
إ��

وَ������.

١٢�َ��ُ�ِ�
،��او��َأ،ي
�
،��رَ���و�ّ�َ��ِ��،�ُ��َ��
َ�
ُ�ّ�ِإ،�
�ِ������َ���و�
�


َ٥:١٢٥٨٩–���٤:١٧

The New Testament in Chaldean, 1st ed., © 2006, Aramaic Bible Translation



َ�
ُ�و،“يأ”�ُ���
د“يأ”�
�
ُ���
د“�”�”�“،�َ
��َ����ُ�
ِ��
د.

د���َ��َ�������
�ـُ���ـ�ـِ��ـ��ـ
إنِإو١٣

�ـِ�ـ
إنإِو،�ِـ	�ـ��
ـُ�،�ـ��ـ�وَ�ـ�
�����،�ُ

إنإِو١٤.�ِ�ا���
������
���َ����َ��ُ�،�ُ
هرِ��
�ـ�ـ�ِ	إي��ـ��
ـَ�،�ـ	ـ
أدهوِ�ـ�
�َ�دو���ِ��ِ�
�َ�د�ّ�ِ����.
َ��
ِ��������َ�د���َ��و١٥���	�ِ
ِ��
�َ�و،��
��و��
نِإو،ِ���ِ���
���ـَ�
ِـ�،�ـ��ـّ�ـ�ـ��ـ�ـ�ـِ
�ـِ�ـ
إ
هوِ�ـ�مَ
ـ١٦�َ.�ـ�ـَ	�ـ��ـِ�ـ
�ـ�
ُ���
د���ّ���ِ��ُ�ودَ�َ�د�����


َ��ّ�ِ������ُ��َ	���دِو،ّ��ِ�
������َ	���دِ���َ��.�ُ����َ�
َ�����َ���
دّزَ��.

������َ�ا�
وَ�ّ��
أ�١٧�َ��
�ِ
�ِ����دِ���َ	���.ن��ا��
�ـ�ر��ا��ـِ��ِـ�ـ�ـِ�ـ��و،ا��ـِ�
.�ــِ��َ
�ــ	ــ�ِإو�ـ
ـ�ــِ��ــ��ـِـ�
ّ�ِ��و،ِ���َ	������ِ����و١٨
.ه�ّ
دهِ��َ���رَأّ�ِ��وا��ِ��ّ�َ��

١٩
��ِ		��نِإ،��او��َأ�
����و،���ّ�َ
د��رُأ�ِ��ُ����ِ�
�ِ��ّ�َ

ُ�٢٠،��َ�����ِ��ِ�هِ�َ��

ِ�
َ�داوآ:يذآ�
ذَ��
ِ�ّ�
��ِ�

ِ���َ�رُأد������ِ����	�ِ����
ّ����ِ����
ِ�و،���َ��ِ����
د���
.هِ���َ�
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